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ACTA

de la reunion del 8 de septiembre de 2022, de las 16.45 a las 18.45 horas

Bruselas

La reunion comienza el jueves 8 de septiembre de 2022 a las 16.49 horas, bajo la presidencia
de Inma Rodriguez-Pifiero (presidenta).

1. Aprobacion del proyecto del orden del dia OJ - PE595.117v01-00

Se aprueba el proyecto del orden del dia.

2. Aprobacion de actas de reuniones
e Reunion de la D-CL de 17 de marzo de 2022 PV - PE595.116v01-00

Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones de la presidencia

La presidencia informa de la carta enviada, en nombre de la Delegacion, al Presidente del
Senado de Chile, solicitando la pronta constitucion del componente chileno de la Comision
Parlamentaria Mixta UE-Chile.

El diputado Marc Angel sustituye a la presidenta Inmaculada Rodriguez-Piriero en la
presidencia

4. El referéndum constitucional del 4 de septiembre: resultados y efectos

PV\1264413ES.docx PE595.118v01-00

ES



ES

La Embajadora designada de Chile ante la UE da cuenta de los resultados del referéndum
constitucional celebrado en Chile el 4 de septiembre, que se saldd con un rechazo mayoritario
del texto sometido a consulta. Indica que el gobierno de Gabriel Boric trabajard en pos de un
nuevo didlogo constituyente, y que para ello contactard con todos los actores politicos,
comenzando con el Congreso de Chile, de modo que se adopte un calendario para el nuevo
proceso, el cual debera concluir en una nueva propuesta de constitucion para el pais. Asimismo,
informa sobre la remodelacion ministerial que se produjo tras el referéndum.

Los expertos invitados dan su opinion sobre las posibles razones del resultado del referéndum,
entre las que se sefiala la insuficiente integracion de las posturas todos los sectores politicos,
errores de comunicacion, maximalismo en las propuestas, y la influencia de la valoracion
popular sobre la accidon del nuevo gobierno. En general, consideran positivamente la reaccion
del gobierno ante el resultado del referéndum y aventuran posibles escenarios para la
articulacion de un nuevo proceso constituyente.

La representante del SEAE pone de relieve la gran movilizacion pacifica del pueblo chileno
durante el referéndum, en el marco de una campaifia muy polarizada, y la conciencia de que el
proceso referendario no concluye con el voto del 4 de septiembre, sino que debe proseguir y
encauzarse a través de una mayor participacion e integracion de todas las visiones politicas.

Los diputados muestran diferentes opiniones sobre las causas que pudieron llevar al rechazo
del proyecto constitucional en el referéndum del 4 de septiembre, pero coinciden en que dicho
rechazo no debe poner fin al proceso constituyente, pues consideran que existe un consenso en
la sociedad chilena sobre la necesidad de dotarse de un nuevo texto constitucional.

Intervienen: Maria Soraya Rodriguez Ramos, Eugenia Rodriguez Palop, Helmut Scholz, Marc
Angel.

5. Evaluacion del estado actual de la modernizacion del Acuerdo de Asociacion UE-
Chile: el camino a seguir

La Embajadora designada de Chile ante la UE afirma que su pais estd comprometido con la
modernizacion del Acuerdo de Asociacidon sobre una base equilibrada para ambas partes, pero
que existen algunos elementos en el texto que requieren clarificacion y, quiza, algan ajuste, y
que por este motivo se estan celebrando reuniones entre ambas partes.

El representante de DG TRADE resalta que no habra una renegociacion del Acuerdo, sino que
se veran aspectos concretos del texto de manera conjunta y en mayor detalle, con la vista puesta
en una posible conclusion politica del Acuerdo a finales de 2022. La representante del SEAE
coincide en la apreciacion anterior y hace notar dos elementos nuevos: las amenazas al orden
internacional y a la democracia liberal, por una parte y, por otra, la aprobacion de una hoja de
ruta hacia 2023 en la que la relacion con Chile y el Acuerdo de Asociacion entre dicho pais y
la Unién Europea seran elementos clave. La representante del SEAE enumera asimismo una
serie de iniciativas y programas en los que se sustancia en la actualidad la cooperacion entre la
Unioén Europea y Chile.

La ponente permanente para el Acuerdo de Asociaciéon en la Comision de Comercio
Internacional afirma que el avance hacia relaciones bilaterales sostenibles y beneficiosas para
ambas sociedades es el reto comun por el que hay que trabajar.
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Intervienen: Samira Rafaela
6. Asuntos varios

No se plantea ninglin asunto.

7. Fecha y lugar de la proxima reunion

La presidencia informa de que la fecha y el lugar de la proxima reunion de la Delegacion se
comunicaran de forma oportuna.

La reunion termina a las 18.31.
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Georgios Kyrtsos, Gabriel Mato, Maria Soraya Rodriguez Ramos, Helmut Scholz
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. H.E. Gloria Navarrete, Ambassador-designate of Chile to the European Union Item 4
. Pamela Figueroa, University of Santiago de Chile (via video conference from Chile)

. Claudio Alvarado, Executive Director, Institute for Society Studies, Chile (via video conference

from Chile)

. Claudia Zilla, Senior Fellow, Research Division for the Americas, German Institute for International

and Security Affairs (Stiftung Wissenschaft und Politik) (via video conference from Germany)

. Veronique Lorenzo, Head of South America Division, European External Action Service
. H.E. Gloria Navarrete, Ambassador-designate of Chile to the European Union Item 5
. Samira Rafaela, standing rapporteur for the EU-Chile Association Agreement, Committee on
International Trade, European Parliament
. Paolo Garzotti, Head of Unit, Trade Relations with Latin America, DG TRADE, European
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. Veronique Lorenzo, Head of South America Division, European External Action Service

. Jorge de la Caballeria Cruz, Head of Unit, South America and Regional Operations 1, DG INTPA,
European Commission — replaced by Paolo Garzotti
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